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PROQVINCIAL QUE FOTD 4 ORDEM
de Santo Agnflinho.

%8 STE Sermio, que no Convento das
# Religiofas de Sad Bernardo da Cidade
de Tavira, Reynodo Algarve , pregon
£ o MupitoR. P. Fr. Manoel de Azevedo,
% Religiofo do Grande Padre S. Aguf
_ tinho , & Prior do feu Convento na
mefma Cidade;teve hum tio grande, & geral aplaufo,

que todos 0s que o ouvimos 120 pulpito, o dezejamos

ver na eftampa; para quac aquelles , que nio tiverao a
fortuna de o ouviren, tenhio a recreagiode o lerem,

»  Podeaminhaindaltria tirar das mAos do Author efte
| papel, para o offerecer nas de Voffa Paternidade , por
entotidedy quéfevuithor deabaffe Eomfigo imprimir

em feu nome efte Sermio,o de Voffa Patefnidade avia

defer o feu patrocinio; aflim como he o fen amparo.

Ajj _ Eu




Eu niosobufco a efte Sermio na pefloa de Vioffa Pa-
ternidade a protecgdo, mas tambem nas fuas letrasa
emenda. Ponhalhe Vofla Paternidade os olhos , & fe
fhe achar algam defeito 5 caide foy falta de quem oef~’
creveo, & nio de quem o ditow: O conceito, quedo
.A_'uthoifé‘td&x,’hc’d’cf&&do{ com queelta Obrafede-

fende. Gnarde Deos a Voffa Paternidade. Taviraem
2b.deDezembrodez682, . o
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 Simile oft Regpmn Colornm thefanro abfeonditoin agro:
4 gm 741 snrvenit homo,abfe ondit; € p_‘zfgam’m ilius

wadit, 69° vendit umiterfa,qna habet, €5 exnit agi i

Matth. Cap.13.

QVEM havia de dizer , que dando Chrifte
por documento a feus Dilcipulos » fer diffi-
 eultofo entrar no Reyno do Ceo hum ricos
2 Dives difficile intrabit in Reguam Crlorum 5
S Matih. w..nos_haviadcaﬂ'emclhar no prefen-
% ¢ Evangelho, oReyne doCeo ao thefouro ef-
condide ne campo: Siwile eft Regnuim Calovum

'-#}_eﬁ.arb abfeondito in agro. E (¢ os thefouros na vida {ad huns.
. gropegospara a culpa s como he poffivel , que encaminhando
_ Chrifto para o Cea , as almas Ihe perfuada na compra do

‘campo,othelouro: Vendit univerfa » que babet o emit agruw
allum. Na pontradigﬁo,dcﬁ_cs textos bem fe podiao embaragar
os difcurfos ; porcm como. Chrifto manda vender para com-
prar, 3 COMPra 27 a venda nos hao de {oltar a duvida. Diz
Chrifto , que vendamos tudo , e queremos comprat no cam-
po o thefouro. E cxplicand‘o os mais dos Expofitores 0 {en-
tido, em que Chifto falla nefta parabola, dizem. que; 3 ven-
da fe deve entender dos bens do moundo , & a compra fe ha

 de fazer dos bens do Ceo : como fe difleffe Chrifto , quem
quizer comprar o thefouro, 2 que 0 Ceo fe affemelha, Sins-

ldeeft Regnum Celor s thefeuro abfoonditd » venda todos os bens,
?ue na terra logra; largue teria, fe quer Cea,deyxe mundo »

e quer glotia: Fendu wiivera, g4e babet , & emit 4gTu
. LA e _
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L6 Sermao da Gloriofa
Todaelta patabola he humadoutrina, com que Chrifta
enfinaaos homens , todo o prefente Evangelho he hum exem-
plo, com que o Senhor petfuade as almas, a que a todo o
cafto comprem no campo o thefouro da Bemaventuranga.
Todos os Santos da [greja de Deos comprario clte thelou-
10, os Apoftolos com aFee, 03 Mattyres com o fangue , 0s
Confelfores com a penitencia, as Virgens confervando a
joya da pureza , & as mais Sancas defprezando os bens da
terra : porcm a Santa, a quem o thefouro cuftou mais 5 foy
Luzia; Santa a quem hoje dedica huma devota eftas memo-
tias; & de quem cu fem me afaltar do Evangelho hey de
moftrar, que ella foy a unica, quaatodo o culta comprou.o cam-
po, em que eftava o thefouro.
Hum dos mayores impoffiveis do mundo, he o fogeitar(e
a viver pobre , aquelle que nafceo entre abundancias , & a
paffar entre miferias, aquelle que {c vio eatre riquezas : tudo
no mundo parece facil , porém ifto de largar riquezas , &
vender bens, parece coufa impoffivel. A Chrifto chegou
ham mancebo pedindo , lhe enfinalfe o caminho-do Ceo :
Magifier quid facias , ut habeam witam eternam.  Matth. ca-
pitul. 19. ParaoCeo caminha [ diz o Senhor ) quem guarda
os meus precéitos , & quem oblerva as minhas leys @ Serva
mandata: Ama a Deos, & 20 proximo , ndo fejas homicida,
n€m adaltero, honra a teu pay, & a tua may : Diliges Do-
minam Dewn tunm 5 diliges proximum tunm 5 non howicili-
nm fucics  won adulterabis , honora patvens s & masrem.” Tritlo
ifTo (dizo mancebo) obfervarey: que me faled para fer Beia-
ventnrado ? Omuis  hac cuffodivi: quid mibi deeff ?  Faltate
( diz Chrifto ) a mayor perfeicio, & a obra mais perfeita.
Se queres fer perfeito na virtude, vay, & vende o que tens,
& polues, &ditudo20s pobres; Si vis perfectiseffes vade '
wendz ; qua habds s ¢ di pawperibus. Ouvindo ilto ‘o’ maticebo
diz o texto s que (e auzenrara- trifte: Cuws “audiffes. verbum,
abjs sriffis, B da atazdo, porque tinha muitas: riquezas, &
D e e ~ polluia




Santa Lulia. 78

poluhia muifos. bens - Erat. enim babens multas poffeffrones :
Em quanto Chrifto lhe nao fallow e Jargar as 11quezas > &
vender os bens s tudo lhe parecia facil: 2ui mihi decfl €
Porem tanto que Chrifto lhe fallou cm vender os bens , &

em largar as riquezas logo Ihe pareceo © caminho do Ceo.

comoimpoflivel: Abyt triflis. Como le diffefle. squelle man-

cebol: Como hepoflivel, que na Primaverade mcus annos.
haja eu de largar os meusbens? Comofe compadece cm 120

poucas primaveras,, haver ecu de largar tantas riquezas?
Ham maneebo de tio poueosannos yiver fem 0s {eus bens

Coufatrifte? Hum' mogo tdo bem dotado largaras fuas -,

qucizas?Ceufa difficulrcla,&cimpoflivel.

“Wenderbens, & largar riquczas de pougos annos , PAIc:

cera coufa impoflivel; porem hoje feftejamos huma Santa,.
que yenceo efte impoflivel de poueos annos. Nafceo Lu-
sia cifra maravilhofa de perfeigoens, & nafceo para ANMparoe,
(oberano .dos homens ; & pard admiragao prodigiofa dos,

Anjos : aquella que nas prayas de Saragogd luzia como P&~
rola, & brilhava como luz: era luzja Lvzia. Appenas -con-

tava Luzia treze annos [ tantas tinbha paffado primaveras,
efta flor ] quando receando ercarfe vigefa entre as abun-
dancias , tratou de COrtar damno , aue lhe podiam fazer

as riquezas. Perfuadio a fua may vendefig as {vas fazendas &
as diftsibuifle em efmolas , dando por 1azdo , que aquellas 1

quezas, que Jogradas tinhdo © (e terra , vendidag , & dadas

aos pobres veriao a fer Ceo: que o Cee inha o camiohe

muito eftreito : Ariia eft via, qua ducit ad vizam 5 porem QUE. -

era camipho largo. para quem largava beps do mundo ;
Que clla voluntariamente* dimittia todos os fews bens , &
fargava todas as fuas riquezas, por entender’, que as TqUEZAs
do mundo , & os bens da terxa » crad o mayor eftoryo (10s
taminhos da gloria. E que grande documento : aflin fora
imitado , como he grande: Saber Jargar mundo para adqui-
rir Ceo ; deyxar riquezag gla terra pard pao achar eftorvos

sl e _ .
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no caminho da Bemaventuranga.

Aquelle favrador; que {ahindoa femear, langouotrigod .

terra ( diz o Evangelifta ( que patte do trigo fe encontrara

- com as clpinhas : Alia auser cecidernnt in [pinas. Marth. cap.

13. E cxplicando Chrifto efta parabola , diz, que as elpi-
nhas nenhumaoutra coufa erdo, mais do qlic as riquezas do

mundo, & os bens da terra: 2w autem feminatss ¢ff in [pinis 5

bic off qui andit werbum Dei s & follicitndo feculi 5 & fallacia.
Divitiarum [affocat verbwm Del. E que femelhanga tem as
elpinhas com as riquezas? As elpinhas, que moleftao , com as
piquezas, que agraddo? As riquezas, que dio gloria a quem

as pofluc, com as elpinhas, que caufio dor a quem as {ente 21

Héverdade , que as riquezas, & as efpinhas {ad duas coufas
suito diverf(as no {er , porém f{ua {emelhanga tem no obrar:
(am diverfas caufas, mas caufamy o mefmo effeito. Eu me de-
Jlro: Aocaminho do Ceochamou Sam Paulo carreira: Car-:
ﬁm&‘ca&jhmmﬁw. v. Tini. & allim como as efpinhas’, que na’
é;lrrcira‘{'e/cncomram ,detem os paflos, a quem corre 5 aflimt
as riquezas no caminho do Geo {ervem de eftorvo a quem.
anda + fos’ caminhibs do mundo as efpinhas nos detem .08
pailos atrevidos ., nos’ caminhos do Ceo as riquezas’ nos:
prendem os pés lifongéiras : fam as riquezas para os pes dous
rado gritham ,(am as efpinhas para os paflos cvidente eftorvos
& Chrifto , que feito caminho; Ego [fim wid 5 Dos queria
eter na efbrada da Bemaventranga s & advortirnos; qae:as
elpinhas, &asriqueziscriod miefma coula ;- Lui antem fering-
tus eff in [pinis , eft fallacia divimiarim. I 0T

E que bem advérrida andou Luzia em largar asriquezas
do mundo , por nam {e achar cot elpinhas no ¢iminho do
Ceo. Entrcelpinhas nalce a Rofa Raimha das flofes § pore
quindo a Deos fededica, das elpinhas fc aparta. Quéd'COMO
Tuzia {e dediciva a Deos na flor “da fua idade , eni tade fe

o " B T : f
havia de moftrar Raynha das fores: nafceo Luzia como flot

no mundo entre as cfpinhas de muitas riquezas » porcm
foube.
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{oube Luzia deixar deferrica, para {cdedicara Deos com as
prop ricdades de Rofa. : & 5 ;

(2 Eu confiderando a refolugio, com que Luzia largow as
riquezas do mundo, & vendo ©Quanto a0s MOItacs cufta
largar esbensda terra; vime a perfuadir, a que a caufa defta
differenca nao nalcia & da noffa muita cegueira, mas tam-

_bem da noffa pouca Chriftandade. Ora vede, fc tenho ra-
230? Senosforamos bons Chriftaos, haviamos de fer bons
ficis. O bom ficl, na balangainclnafle para aparte do ma-
yor pefo, & fendo os ben domundo, & as riquezas da terra
“oufa de muito pouco pefo,ndo ha fiel, nio ha Chriftdo s .
quefenaoincline para as {uas riquezas , & para os {eus bens,
Se cada hum' de nos lembrado das obrigagoens de Chriftio
jpelara ficlmente na balanga .da confideragio 5 o que fad as
riquezas da terra, & o pouco pelo, quegem os bens do mundo,
he certo’; que Ninguem havia de amar no mundo os {eus bens,
nem haviade querert da terra as fuas riquezas; porém porque
«6s the nio romarmos 0 pefo; por iflo amam®s nos bens "do
mhundo, & nas riquezas daterra onofloengano; porque ds nio
?cfamas.;fpm-iﬂo L R e
v Dous Redemprotes teve omundo; o primeiro foy fi-

radofegundo: o primeiro foy Moyfes 5 que ‘como figura
deChriftofoy comhumavara refgatar aos: Iraclitas do cari-
veiro:do Egyptos o fegundo foy Chrifto, que veyo a0 mun-
do com’ avara da fua Cruz remit aos homens do- cativeiro
do/Demonio. Aquelles Iraclitas:, :aquem refgarous Moyfes,

1 - mandou que ajontaflem o {ew-ouro, & fua prata, & a trou-

| xcflemido Egypto'para a terra da promillad - Perierunt ab

0 Bayprifs ‘wafa argented ¢ aures 5 - fiout. preceperat AMoyfes.

Bxod: capirnl. 12.- Aoshomens;agnem Chyifto yeyo remirad-
wettiolhes, nam: cinham para quc fazer thefourcs , & que
nam’ quizeflent mignczas : Nolite thefanrizare \wobis thefanros
i 1erre. Ha ral:differenca’ de mandamentos?, Vay Moyfes 5
refgatar aes Iraclicas , & difpoem , que: tragio o {eu ouro,
, & Faz &oa
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& a fua prata; vem Chrifto remir aos homens , & diz, que
pam queiram prata, pem ouro! la fey quereis ouvit a ra-
zam. Ouvi. Moyles quando foy refgatar o povo ao Egypto
levou na mam huma vara : Virgam quoquc hanc [ume in mant
tua , in qua. fallurus es figna. Exod. capitul. 4. Chrifto guando
yeyo remir 08 homens ao mundo , trazia nas coftas huma
Cruz , que tinha o fer balanga; affim o diz a Igreja : flatera
faita corpoyis: & como 4 infignia de Moyles era vara , me-
didos os bens dos Iiraclitas pella vara de Moyles , manda-
vaflelhe trazer o ouro, & mais a prafa : Peiievunt ab Eg)p-
11js wafa argenses; ¢ anvea s ficut praceperat Moyfes : porem co-

tno a Cruz de Chrifto erahuma balanca , pefados os bensdos.

homens na balanga da Cruz , mandavamfe deixar as rique-
zas : Nolite thefanrizare wobis thefanros in terra: 0s bens do,
mundo.p(i&os na vara .enganam na medida , os bens, & as
riquezas da terra poftas *na balanga defenganam no pelo.
Vay muyrta differenca de medit , a pefar;{conam vedeo: Os
I(raclitas, a quem Moyles refgaton , formaram dos bens me-
didos pela vara, humIdolo, que foy o altar da fua culpa ; 08
homens , aquem Chrifto temio. fazem das riquezas. pefa-
das nabalanca da Cruz, via paraa Bemaventuranga: Beass pans
peres,quia veflrim eff Regnum Dés.

Oh Luzia Santa : oh Santa Bemaventurada : sO VOS,
yos nam enganaftes com 2 medida dos bens do mundo
porque s6-vos foubeftes pefar o que cram as riquezas da
terra : {am as riquezas da terra’; & OS bens do mundo co

6 as nevoas, avalam muite, & pefam pouce ou nada. Se -

Luzia medira no mundo os bens pello vulto , podiale enga-
nar nes medidas ; porém como poz as riquezas do mundo
em balanga , nam e enganou Do pefo : pefou as riquezas,
que pofluhia , & vendeo os bens ,que lograva: foy Luzia 3

unica, que foube vender para comprar que vendeo tudo

quetinhanaterra, por compras tudoo que havia no Ceo: Pen
dit smivverfa, & emis agrim, 8
' ' | Viftes
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Y Viftes o como Luzia {oube pefaroque eram os bens do -

mundo, & os vendeo tedos para comprar o canipo, €mque
eftava o thelouro? Agora haveis de ver , que ainda fez

6’ . = - L .
mais Luzia: {ahiolhe o thefouro mais care , porque com-",

rou o campo por mayor cufto: {endo vedeo. SendoLuzia
'ge}m dotada dos bens da fortuna , ainda foy mais rica dos
bens da natureza ndo lhe deu a fostuna tantas joyas , co-
mo a natareza lhe deu prendas. Em Saragoca fua patria
ferviaafua bellefa deadmiragam , & de exemplo , de admi-
um aos olhos , 8 de exemplo aos coftumes. Foy a unica
bellefa recatada ; porém como a luz difficultofamente
{e efconda , por mais que {e recatava Luzia. Vendoa hum
mancebo a cafo , fucedealhe o mefmo , que dquelle famofo
Generdl com a fermofura Iudith; ficou cativo de feus olhos:
Captus eft in fuisoculis : 20 mefmo tempo , que admirou em
Luzia perfeigoens , dedicou a Luzia cuidados. Sad os.olhos
humas bocas , por ende (e bebem os venenos do amor ; he
2 yifta huma linha , que tem aalma por centro, & por iffo.
entra © amor pellos olhos a cativar as almas. Vio aquelle
mancebo a Luzia, & ficou cativo de feus olhos ; defejon
de feus olhos huma prenda , quiz daquellaluz huma fombra,
;pagten&m"&hqua!‘la bellefa hum retrato ; porém Luzia , qie
tinha feito propofito de fer cfpofa de Deos ,. como fe ha-
via de retratar 20s olhos do mundo: affim defprefava Lu-
zia abellefa, que de nenhuma forte queria ver pintada a fer-
mofura. Oh defprefofingular deLuzia paracom o mundo! Oh
_amor prodigiofo de Luzia para com Deos.. ;

‘Eu fe me ndo engano cuido,que efta foy - aguella finefa,
que’ Deos cftimou tanto, que a trazia em {eus olhos, &
que. Luzia - foy aquella Santa, que por nio rerratac a {ua

- bellefa, chegou a merrecer ~erfe nos olhos de Deos retra-
. tada:: Oh maravilha ingular , vermos a Luzia feita menina
~ + nos olhos de Deos ! Querendo a Alma Santa titar hum re-
- erato do feu Deos , & retratarnos o feu Efpofg, dilie, que o

: ' B j fcu

»
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feu Efpolo, & ofen Deos tinha- osolhos de pomba: Ocxli M
ejus fitnt” Folumba ~[uper - vivulos “aqarnss i lnéte funt lo-
16,0 refident juxta fluentaplesiffima. 'E nio achou a Al
“ma Santa , que por nos olhos do few Efpolo, fento pom=
bas? - E que merecimento he o das pombas, paraquc Deos
4c cffitie tanto’; que as triga em oS (eus olhos? A mefma
Alina “Safira o difle. Sabels ‘porque 'as pombas andio co-
mo mehinds ‘nos ‘6lhes do ‘meu- Deos: Porque fe lavio
com leyte 'podcnd‘ofe lavar com ‘agoa: Lafle funt lot »
o Vifident juxta fluenta pleni(fima. Ora vede : quem {e lava
16 claro de'hiima fohte, 6u ha'corrente-de hum 1io, de forte
= Tava nas fuas “agoas’ ‘que tambern f¢ pode ver em feus
chriftaes : :'pédc’for_m:ii' aagoa humefpelho;, e que clara-
mente ‘& vejio as fermofuras 5 & fe rerratem as bellefas.
. ‘Kh fim “pois porbas, ‘que {s riam lavam ‘emagoa , em cu-

jos chiiftacsfe padiam ver, pombas ' que {enam lavam nacor-
i“chté‘;iéiiidu_jaéagoasife po iam retratar , fam ‘dignas,’ & me- -
-vecedotas, de queDeos as traga em- feus ‘olhos = Ocali ejus
ficut cilumbe. -~ Pois coftuma Deos trazer em feusolhos a
humaalma, queafimdefprefa 2 bellefa, que nem em fom-
bras quer ger A fermofura. Oh Luzia Santa ; nio fey cu
‘quem como y0s mcfcccﬁc'am'd'ar_ nos olhos de Deos , -pois
namfey quem (como vos,fendo a mais bella, fenam quizefle
‘yer retratada. 1 AR :

' Grande excellenciamerecer Luzia tanto, que a veja-
‘pos feica  menina nos olhos do fea Effofo, & rerratada nos
othos do feu Deos. Parecevos ifto muito ? Pois ainda ten-
“des mais que ver, & que admirar. + Viltes a Luzia nos
olhos de Deos? Ora vedeagora a Deos nos olhos de Lu-
zia. Confideron Luzia 2 cegueira daquelle mancebo , que
cegd a rajos dos {eus ofhoss a tinha feito idolo de feus
penfamentos 8¢ refoluta , quiz cortar na fonte O Perigo ;
ticou as caufas por cvitar 08 cffeitos, © Foram.os othos dce
- Luzia para aquclle mancebo toda a fua perdigam; &Lquiz

uzia,

N
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convertia com os olhos de’ Luzia , oun fe Luzia convertia

P
-
o~

Santa Lolia. 13

Se titanamente  crucl , faptamiente refolura tirou Luzia 0s
feus proprios plhos, 8 em hum prato 03 ‘mandou  aquelle
homem cego » dizendo, que alli Ihe offerccia aquella igua-
ria , queguizara a induftria, & lhe dava o defengano af-
fim converteo Luzia o veneno em antidoto 5 _que 2ppe-
nas wio aqelle homem os olhos de Luzia em hum, prato
quando logo fe defen anon de tudo o que era mundo:
appenas os Vio quando logo fe converteo . {endo motivo
da fua converfam os mefmos- olhos , que foram a caufa de
foaruina: mas c{iﬁ&;{ﬁﬁ-@&i{’é@@g@'g-_xfcmc‘d;c:_iheapl‘_ic_;:_o'\;_'Lﬁ,zia.
.éSthOS- . g . - : e s i

Ane 5es0 Pedrodas conveniencias da vida ncgouhui-na , &

outra vez a f{eu Meftre em- cafa do Pontifice : {@hrido da

offenfa , *ou inclinado a0 remedio da culpa, poz Chrifto
em Pedro feus olhos : Converfus . Pominks vefpexit  Petrumt >
Luc. capitul® 22+ E logo Pedro ereduzio, logo Pedro.{e con-
verteo : Egreffus foras flevit amare. O que Chrifto fez pon-
do os olhos em Pedro ; fez Luzia com feus olbos: Chii-
fto aplicon a Pedro os olhos 5 & logo Pedtb'j-_ﬁ reduzio; Lu-
zia aplicoun &guclla:{manccbe os olhos , & logo fe convet-
teo: Tc;‘:a&::fuﬁis: {e . diftinguem pellos cffeitos , eftes effci-

nuem diverfas caufas ! cu nam fey 5 fc Chrifto

com os olhios de Chrifto. © que fey , He ; que Deos efti-
mava tanto a Luzia, que a chegamos avernos olhos de Deos;
& que Luzia amava tanto a Deos , que nam €ra muito,gieo

trouxeflc em fens othos.

"Fu confiderando com particular atcengam. efta acam
de Luzia tirar os olhos , confidereime no dia de Iuizo. Os
finacs daquelle dia , feram : ecclypfatfe o Sol , enfanguentar-
fe a Lua, &cahirem as Eftrellas do Ceo na terra: Sol obfes-
yabitsty Luna wertetnr fanguinem Stelle de Callo cadent.
Masth, capisul. 24 Jeolis 2. owwict’. 37 E ver cu nos olhos de

Biij Luzia

5 /,f‘

fuzia , que o8 ‘melmos olhos - foflem todo o feu. remedio.

7§



e L,“

-

14' ' Sermao da Gloriofs

Luzia duas JEftrellas- caidas na terra , ver dous rayes do Sol ™

_ ccclypfados em ham prato , ver a fermofura da Lua enfan-

guentada em o Ceo de feu rofto. Oh que grande final de
juizo! Se o final do dia de juizo ha de fer hum ecclyple de
luzes, grande final de juizo vemos cm Luzia! A juizo
parece nos,chama Luzia nefta accam, pois he certo , que
quem tiver juizo ha de fazer o que Luzia fez. Vio Luzia
nosieus olhos muitos perigos, & refolveole Luzia por evi-
tar osperigos a tirar os olhos. Quando nos nam mova o
exemplo de huma Santa , confundanos o defengano de
humn gentio : Certe incisamenta [ns visiarum , duces  que
feelerum , diffegentilmente o Sencca. Sabeis o que -fam os
olhos? }\Tcnhumaoutra coufafam mais , do que humas por-
vasda culpa, & humas fontes do peccado, fam guia para a
maldade, & infentivo para o juizo: quem fe quiver livrar
de tantos perigos, quem quizer fugir a tantos males, o re-
mediohetirar ,on fecharosolhos ; tirar os olhos,"que fam as

viasda perdicam, ou fechar osolhos, que fam as portas da

ruina.

E que difcrecaandou Luzia emtirar os olhos, tirou Lu-
ziaos olhos 4 fermofura, por fechar as portas a culpa, nam
reparou Luzia em tirat huns olhos, em que o mundo fe
revia , por fegurar com efte pregoa compra idé hum cam-
po, em queo thefouro feachava: & fe os olhos de Luzia
foram o precodocampo, muito caro f{ahio a Luzia othe-
fouro: chegoulhe a cuftar os olhos da cara. Ficou Luzia
{em olhos feita hum recraro do amor : o amor pintafc ce-
go, & com venda ; Luzia com venda,. & fem olhos : foy
TLuzia a unica , que foube pdr nos olhos a venda , para
“fazer do campo a compra ; foy a unica, que foube ven-
der bem, para comprar melhor Féndit Priverfa , ¢ emit 4-
grum. : :

fegurar na compra do campohum thefouro, que era o Ceo.
Porem

Vendo Luziaosbens, & até nos olhos poz venda paras

»
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porém aindao chefouto cuftoua ‘Luziamais, que como'Lu-

.zia foya unica, que o_pcrtcndco a todoocufto, n2o reparos

no prego. Cuftoulhea Luzia © thefouro muitos trabaibos
porque o comprot 5 cufta de muiftos jejuns > & de grandes.

> J7f

enitencias 3 den pelo thefouro muitas moleftias. & fotico -

muitas afrontas » & finalmente chegou Tuzia a vender 2
propria vida para comprar 0 C3mpe, em que eftava o the-
fouro. Reparey eu , ¢m que fe fofle efconder hum thefouro,
que era o Ceo » cm hum campo. Simile ¢ff Regnum Calornms
thefauro abjcondite in agre. pois NO campo he que fe ha de
comprar o thefourct No campo he que fc ha de comprar
o Ceo? Sim ; porque no campo da batatha, he, quefe com-
pra o thefouro da Bemaventuranga: sO no campo das tri-
bulagoens » he que fe ganha 2 vida. Ahi nam ha uiunfo ,a
que nam preceda contenda , nem os juftos alcangam a glo-
na de triunfar 5 fem pengam de contendert porque no
perigo do conflito cfta a gloria do trinnfo: New coronabi-

tur, nifi qui legitime ceptaverit » dizia Sdo Paulo, pois quem

quizer thefouro , ou quem quizer Ceo( diz Chrifto ) faya

a campo » {aya A contenda, po'rquc na gloria 50 {e coroa de
triunfos » quem batalha no €ampo dos cxabalhos: Simile eff
Regnum Celorsim shefauro abjcendite in 427

Na parabola da {pmenteira comparey Chrifte o jufte
ao grio de trigo. Iaﬁm cap. 12 que tem O grao de trigo
para fer retrato de hum jufto Eu o direy: langa o lavrador
o trigo 3 terra; & fica o trigo cm [eempo; expoflo as incle-
mencias do tempo » a0 mio trato das aves, & 2o defprelo
dos homens: o tempo O maltrata , as ayes o comem &
os homens o pizam: © mefmo lavrador , que © {femea com
a mio , o vay pifando eom 05 pés; © mefmo homerm, que
para o fegar amorofamente o abraga , aleivofamente ©
corta: & que bem retratado efta o jufto no grdo de trigey
pois em campo batalha com tantos inimigos; & contende
com fantos COMCIArios,

wpa®
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' Com que contrarios nam fahio Luzia a campo: Com
que petleguigoens nam contendeo?  Mas de que inimigos
nam ctriuafou ? Digao a conftancia , com que e ouve, fendo
acafadr por Chriltia. Difleram a Palchafio , que Luzia
(ezuia Ley de lefu Chufto, & vendo que a nam podia
reduzic com promeflas , tratou de avencer com ameagas ,
que execaton tyranno , & Luzia f{ofrco conftante. Intentou
que Luzia perdefle a virgindade, joya que Luzia havia
Pro._nccido ao fea Efpofo , & a0 fea Deos. Quiz Luzia an-
“ges padecer a variedade de tormentos , a que a deftinava a
tyrannia , do que perder a pureza, joya com que fcornava
a fua alma. Foy acormentada em todas as partes de feu
cotpo com tezina, & olco fervendo i porém nam fervio
o fogn mais, que de purificar 6 Ouro : nam tinha o Ouro
de Luzia fezes; porque era Luzia Ouro dos mais fubidos
quilates : porém parece , que ‘conduzio o fogo, & os mais
tormentos, que Luzia padeceo, de a formarem preciofa
joya para o thefoaro da Bemaventuranga : padecee Luzia
muito , mas nam fora Luzia picciofajoyado Ceo, fe nam pade-
ceratanto. - 2 2
" VioSam Toam nofeu Apocalyple a Cidade Santa dele-
rufalem , & difnos ,-que os muros eram de jafpe ; a Cidade
tod1 do mais fino ouro , as ruas ornadas das mais preciofas
joyas : finalmente era aquella Cidade huma rua de Oarives,
adonds o Ouro fe achava pellas roas., & as joyas pellas
portas : Erat [lruiara mwri eins ex lapide jafpide : ipfa vero
civitas adram mundum 5 & fundamenta muri. civitatis  owini
Lepide preciofs ornata. Apocalyp[” capitul. 21. E quetem aCidade
Santa de Terufalem com a tua de hum Ourives? Ou que
tem a cafa’ de hum Qurives com o Ceo? Tem muitafeme-
Thanga, 'Se entgares na cala , ou na tenda de hum *Ouri-
ves , haveis de achar a fornalha, ou martello; a lima, &
outros muitos inftrumentos , com qie fe maltrara o Ouro
porém dizeime ; fe o fogo nam fora , comofe lhe havia'ao
& Ouro
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“»Ourodetiraras f8zes: Se nad forao mareclos come fehavia o
" Qurodecftender: E {¢ ndoforaalima, como {c havia o Ourede
> purificar. L : : '

' " Eoquemaishe: Comohe poffivel ,que do Quro fe formaflea
jeya,ﬁ:m primeirofe motdet com a lima,{e malcratar com o mar-
telo, & fedifpor com o fogo? Se 0 Ouro ngd padeceratanto, naoe
chegaraalerjoya,quefecttimamuito. : :

Quem quizer ferjoyado Ceoshade padecer Muito naterra;
imaginar huma alma, periuadirfe hum Chriftao, a queentrc as -
delicias ha deachar Bentaventurangas, he engano: E queentre
os deleytes do mundo ha de achar os caminhos do Ceo, he ce-~
gucira; pois he certo, que ndo fobe aos montesde Siam , quem fe
deixaandar nos jardins de Babilonia. Nem Dcos coftuma levar
a0 portoda falvagao ,{gnio aquellasalmas, que navegam pello
mar de muitas tribulagoens,& que lutam no mar do mundo com
as ondas de muitas penas. O caminho do Ceos he hum caminho
de muitos trabalhios, a eftrada da Bemaventuranga, he humayvia
demuitas afflicgoens. 9

De todo quanto fangue Chrifto derramouna Cruz, s0 naquel
le fangue, que a Chuifto fahiodo Lado, difle Santo Auguftinho
meu Padre, que fahiram os Sacramentos: Delasere Chrifté exies
yiuns Sacramenta, E porque mais no fangue , que Chrilto {ahio
dolado, que no fangue, que a Chrifto correo dos pes,& fahiodas
mios,(e ham de figurar os Sacramentos? Sabem porque? Porque
os Sacramentos fam as portas paraa Bemaventuranga: Nifi quis
renatus fucrit ex aqua Spiritw Sanclo non potefl introire in Regnum
Deic'8 o fangue,que dos pés, & maos de Chrifto correona Cruz,
fr'iy' farigue, que tiraram huns craves,a que a Igreja chama doces:

= Dalke f}gns-m,-du_fces clavos, dulce pondus s fubflinet. Ex Ecclefia. E o fan-
| & gie,que fahio do lado,foy fangue, que tirou huma langa cruel:
Ducrone diro Lancer: & aabertura das portas da. Bemaventuran-
ga,achonxs.mto A guﬁ’c‘inh‘o,quc fennam devia arsribuir a coufas, a
Sque (e davatitulode doces,{enioa crecldade da langa. Nam fc
abremas portas do Ceo com chave de doguras,abremf{c com hu-

' ma
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* machavedemuitas molcitias: Dadie lignum. Pol§ parao Ceonda™
{e vay-por caminho de bran.dums-,camin-hafc,ﬁm,_pm'hﬁaigftfa_da
de muiras affliccoes, & por hum caminho de muitas moleftias., "ﬂi.
Ch Lizia Santa;sovos lonbefies tomaro camisihodo Ceodi- *
gamno as PeNas,Ccom que vos affligiftes, & digamnoas afflicgbesy ™
emque petiaftes; gor cpnfervaresinteira ajoya da pureza dofies ¥
fes as mayores afrontas, por nam perderesa Coroa de Virge, !
_ padeceftes asmayor esafirgoeris,porem as afrontas vos formaiao
joyado Ceo,& as afflic¢oens vos abriram as portas da gloxidg: (1
Foya voflavida hum'campo de baratha ; masfaiftes acampa
com tantovalor,que armada do Efpirico Santo eftaveis defafian
oG5 tOrnIENtos;so por multiplicar estriunfos: 52 ipswitarm juffeuis
inlari, caftitas mibi duplicabitar 4d Coromim, Ex witaejus: dizia Lt
ziaao Tyrano. Se atrevido violares a minba virgindade,ferd em
ti mayor a infamia, & para mim duplicada a Cotoasr =5 1t
- A refolucam,queeny Luzia confervou a pujeza;incitou em Pal
¢hafioatyrania, Vendoque Luzia Entre [antos tormentos. Bam,
acabava a vida,mandou que com huma clpada the atravecaflem
a garganta, & lhe deffenza morte. kit
Motreoa noffa Santa acravegada pella garganta com huma ef
ada:Gutur gladis transfigitnr- E porque nam morreo degolada a
noffa SdntarDirey,0 que chegueyacuidar. S Luzia mosreradeq
golada, derafe a Deos martyrizada em partes, porém morcende
da forte quemorreos moftroufe, para o martyrio con ftante,& pa-
tafe dara Deosinteira. E ctatal para com Deos o amor de Lu-
zia, queachou defacredirara o feuamot; fe paracom © tormento
(e nam moftrafle inteira, fga Deos {e nio facrificafle toda.Pin=
tarao s antigos ao amor,minipo,defcreverdono Rey, debuxario-
1O Com fettas,retrataraono Com azas, clculpiriono com jvendas:
mininosporque ndo fente 0sAGZAVOS, Rey pello Imperio com§
fenhorea as vontades, com fettas pellatyrania, com que fercos
eoracoens;comiazas pella ligeireza comque voa, vendadol pella
inconfideracam com qu (earroja. Eu dera a0 amor por bem pine_
radoyfec ouyelle quem Ihe tirdfle as {etras,& lhe cingiflehuma ;f.-
> pada;

11
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o pada; porquea elpada hearma de valente, fere corpoa ectpo. &

M
e

20 pertosas (ettas(Am armas de covarde., ferem delonge, & 0a-
mor deve fer valeiofo, & naim tinsido , valente, & nam covarde.
Tenhalogooamor efpada,& naofetta. Mas ter {etta,& Rao cipa-
da: S, Arazam he. O golpeda efpada divide, a fetta fere, &
!jn@“apar;l:é: feoamorferitacom efpada ,. cortara o-coragio em
partes porem com fetra;por mais que multiplique as feridas , nao
divide em partes o coragao; chegara a ferir, porcm nio chega a
apartar,a-inda quandg_.mais_fcrido,ﬁca 0 coragao inteiro.

Poriflo cu dizia, que anofia Santa fizera a Deos facrificio da

fua vida com creditos do feuamor: oamor convertreo 2 ¢f pada:”

em fetta,porqueaquillosque podia fazerafotta,fezacfpada: con
verteoléa efpada-do odio em fetta do amor:entrona cfpadaate as
cruzes; hao podiafer mayero martyrio: ficon Luziainceira, nio
podia fer mayor a conflangia:m oftroufe Luzia,{e conftante nape
na,inteira na dadiva,para moftrar,que a Deos fe davatoda. Con
fervoud uzia para Deos 'iﬁtclfa.kéj'oya de {ua pureza, queera de
grande prego,& deufelbie inteira no martyrio,perdendo hiia vida,
joya de mayor cltimagao,Foypara com Deos taoeftimada Luzia,
quea coroou no Ceo, ndoso.com a Coroade Virgem , mas tam
bem com adaurecla de Mastyr: mas que muito , fe no campo do
conflito foube Luzia merecer o melhor triunfo, & fe po campar

erece
dabaratha foube vender Luzia valerofamente a vida,por fegurar
do melhor thefouro a compra:endst univer(e, & emis 4gvur.
Minha Santa,tenho mofirado,fe me nio engano,que vos foftes
a unica, que atodo o cufto compraftes no carmpo o melhor the-
fouro.E fenao, digdome,quem como vos chegou avender todes
as feus bens refoluta, & os deu aos pebres liberaliQuem como vos
chegoua por a venda nos olhos, & adar pelo Ceo as mais lozidas
Eftrellas,que vioo mundo?E pela Beroayenruranga as mais preci
ofas duas pedras,quedena terra}Quem como vés rubricou ccam
o do noflo Evangelho com o fangue do mattiyric,dando muitos
rubins por hum thefouro? E fe ficafle hoje parao noffo exemplo,
e que fica paraa noffa admiragdorMas como he poflivel, vosimi-
' teIos

5y

R TR



fre=r ;
o A
{ 10 Seymio da Gloriofa v
temos nas accoens,fe vos nio podemos igualar nos merecimen
tos2 [a que onoffo merecimento ndo pode chegar a tanto, valei -
nos com avoflaintercegao:la nefla Gloria,adonde eftais coroada om
‘de triunfos,alcangainos pelo valor dos voffos merecimentos, aq n
neita vida toda cheyade trabalhos, nesnio faltc o voflo Efpefe
com os auxilios dafua Graga,com que fempre vos aflitio, parafe
gurarmos aquella Gloria, para que vos deftinou. Ad
quam nos perducat Omnipotens Pater, & Fi-
lius, & Spiritus Sanctus .
g : : Amen. -
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